Operation

Ein-/ausschalten | Switching the HDV 820 on/off |
F2]Z 71293 | Allumer/éteindre le HDV 820 | Activar/
Desactivar | Ligar/desligar | In-/uitschakelen

Accendere/spegnere | Teend/sluk | Satt pa/sténg av |
Virran kytkeminen ja katkaiseminen | Evepyotroinon/
atrevepyotroinon | Wtaczanie / wytgczanie

Acma/Kapatma | Bkmioyenune/sbikniouenne | $1FF/x1F
$TB8/FARA | H71/117] | Mengaktifkan/menonaktifkan

Audioquelle auswéahlen | Selecting an audio source |
F—FT1ZFY—R%EIRT S | Sélectionner une source
audio | Seleccionar la fuente de audio | Selecionar a
fonte sonora | Audiobron selecteren

Selezione della sorgente audio | Valg af audiokilde
Valj ljudkalla | Audiolahteen valitseminen |
EmAoyn TynAg fxou | Wybdr zrédta dzwieku

Ses kaynagi secme | BbiGop nctodHuka 3Byka | it
EEMR | #ESR | QUL A2 MEH | Memilih
sumber audio

DSD-Musikdateien abspielen | Playing DSD music files | DSDZa—w 2770 ILEB4% 9% | Lire des fichiers
musicaux DSD | Reproducir archivos de musica DSD | Reproduzir ficheiros de musica DSD | DSD-muziekbestan-

den afspelen

Riproduzione dei file musicali DSD | Afspilning af DSD-musikfiler | Spela DSD-musikfiler | DSD-musiikkitiedostojen
soittaminen | Avamrapaywyn apxeiwv pouoikrig DSD | Odtwarzanie plikow muzycznych DSD

DSD miizik dosyalari oynatma | BocnpoussegeHue MysbikanbHbii cannos DSD | #&5 DSD FRXH | &M DSD &%

X1 | DSD 29 xH4 | Memutar file musik DSD

DSD USB

Lautstarke einstellen | Adjusting the volume | EE2% T3 |
Régler le volume | Ajustar el volumen | Ajustar o volume |
Volume instellen

Impostazione del volume | Indstilling af lydstyrke | Stall in

volymen | Aanenvoimakkuuden saatdminen | PUBuion éviaong |

Regulacja gto$nosci

Ses diizeyini ayarlama | Perynuposka rpoMkocTu ssyka | ATEE

| AEEE | 25 =& | Mengatur volume suara
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Lieferumfang | Package contents | E#ENTL\3HD | Contenu | Volumen

de suministro | Material fornecido | Omvang van de levering n P4

In dotazione | Leveringsomfang | Leveransomfattning | Toimitussisaltod |

Mepiexdueva cuokeuaoiog | Zakres dostawy Safety guide Quick guide

Teslimat kapsami | KomnnekT noctaekn | HE5EE | HEEHE | 2HE | Isi

kemmasan O e e
EU/US/UK

CN/KR = p— |

©
o o @
NP

@ Stromkabel anschlieen | Connecting the power cable |
EIRT—7IL%$E5:9% | Raccorder le cable secteur |
Conectar el cable de corriente | Ligar o cabo de alimentacéo |
Stroomkabel aansluiten

Collegamento del cavo elettrico | Tilslutning af stremkabel |
Anslut stromkabelnVirtajohdon liittdminen | Z0vdeon kaAwdiou peluatog |
Podtaczanie przewodu elektrycznego

Elektrik kablosunun baglanmasi | MogxnioueHne kabens nutanns | ZEIEEE

R | BIREREE | MY A0/ 82 | Menghubungkan kabel daya

9 Audioquelle anschlieRen | Connecting an audio source | —F«1 7Y —X%3&#:93 | Raccorder une source
audio | Conectar la fuente de audio | Ligar a fonte sonora | Audiobron aansluiten

Collegamento della sorgente audio | Tilslutning af audiokilde | Anslut ljudkallan | Audiolaitteen liittdminen |
20vdeon TNyng Axou | Podtaczanie zrodta dzwieku

N

Ses kaynaginin baglanmasi | MogknioueHne nctounnka 3syka | EEEIUER | EIEETR | QUL AA HE |
Menghubungkan sumber audio

USB

== Windows Iil
A ~ ~
HDV 820 USB DSD
Audio Software Package Playback
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USB 2.0/Typ B
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OPT bpigital (optical) COAX Digital (coaxial)
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° ' ! Sound menu
: _‘ Digital sound
Bitstream
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Endstufe/aktive Lautprecher anschliefen | Connecting _
a power amplifier/active loudspeakers | /NT—hrZ 2T X BAL Analog, balanced (XLR-3)

R T7OT4TRAE—H—%3E#Hi9 3 | Raccorder un étage

de sortie/des enceintes actives | Conectar la etapa final

—
o el altavoz activo | Ligar o amplificador/altifalantes (\ ‘
ativos | Eindtrap/actieve luidsprekers aansluiten

. . . N ¢ VoL @)
Collegamento del livello finale/degli altoparlanti attivi |

Tilsluttrin/sluttrin af aktive hgjttalere | Anslut slutsteg-
/aktiva hogtalare | Paatesasteen/aktiivikauittimen
liittdminen | ZUvdeon evioxutr/evepyou nxeiou |

Podtaczanie koncéwki mocy / gtosnikow aktywnych

Son basamak/etkin hoparlérlerin baglanmasi |
MoakntoveHme BbIXOAHOIO Kackaja /akTUBHOIO
rpomkorosoputens | EEHHARE RIHES | EiEEH
HARS EENinEEEs | 23 THAl/AR An|{ HZA | Menghu- R L
bungkan pengeras suara tahap akhir/aktif

XLR-3 cables

Kopfhorer anschlieRen | Connecting headphones |
AW RRYEELTT S | Raccorder des casques — ———
Conectar los auriculares | Ligar os auscultadores |
Hoofdtelefoon aansluiten

Collegamento delle cuffie | Tilslutning
af hovedtelefoner | Anslut horlura |
Kuulokkeiden liittdminen | Zuvdeon
0KOUOTIKWV | Podtaczanie stuchawek

Kulakhgin baglanmasi | MoaknioyeHne
HayllHukoB | IEIZEEAM | '
HiZEW | sIEEHE |

Menghubungkan headphone

XLR-4
4.4 mm

et ) =

4.4 mm




Operation
Audioallika valimine | Atlasiet audio avotu | Pasirinkti

Sisse-/valjaliilitamine | leslégsana/izslégSana | Jjungti garso Saltinj | Volba zdroje audio | Vyber zdroja zvuku

arba isjungti | Zapnuti/vypnuti | Zapnutie/vypnutie Audioforras kivalasztasa | Selectarea sursei audio

Be-/kikapcsolas | Pornire/oprirea | Bkn. /uskntouBaHe | N3b6epeTe ayamo n3TouHuK | lzbira vira zvoka | Odab-
Vklop/izklop | Ukljuciti/iskljuciti rati izvor zvuka

DSD-muusikafailide esitamine | Atskanot DSD muzikas failus | Atkurti DSD muzikos failus | Pfehrani hudebnich
soubor DSD | Prehravanie zvukovych stborov DSD

DSD hangfdjl lejatszdsa | Redarea fisierelor muzicale DSD | Bb3npousBexgaHe Ha DSD my3ukanHu pannose |
Predvajanje glasbenih datotek DSD | Reproducirati DSD-glazbene datoteke

DSD USB

Helitugevuse seadmine | Skaluma iestatiSana | Nustatyti
garsuma | Nastaveni hlasitosti | Nastavenie hlasitosti

Hangerd bedllitdsa | Reglarea volumului | Hactpolika cunata Ha
3ByKka | Nastavitev glasnosti | Podesiti glasnoc¢u zvuka
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HU Ro6vid utmutaté

ET Liihijjuhend

Instructiuni succinte

3{0)

Isa instrukcija
LT Trumpoji naudojimo instrukcija

CS Strucny navod k pouZiti

SK Strucny navod

LV

BG KpaTko pbKOBOACTBO

SL Kratka navodila
HR Kratke upute



Tarnekomplekt | Komplektacija | Pakete | Rozsah dodavky | Rozsah dodavky

Szaéllitott tartozékok | Continut pachet de livrare | O6em Ha gocTaBkaTa | Obseg
dobave | Opseg isporuke
Safety guide Quick guide

EU/US/UK
CN/KR

\ﬂ

\ —

0 Toitekaabli ihendamine | Pievienojiet baroSanas vadu |
Prijungti maitinimo laidg | Pripojeni el. kabelu | Pripojenie
sietového kabla

Tapkabel csatlakoztatasa | Conectarea cablului |
CBbpxeTe 3axpaHBaLusa kaben | Prikljucitev elektriénega
kabla | Prikljuciti strujni kabel

@ Audioallika iihendamine | Pievienojiet audio avotu | Prijungti garso 3altinj | Pfipojeni zdroje audio | Pripojenie
zdroja zvuku

Audioforras csatlakoztatdsa | Conectarea sursei audio | CBbpxeTe ayamo nsto4Huk | Prikljuéitev vira zvoka |
Prikljuciti izvor zvuka

USB
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Coaxial cable

UNBAL Analog, unbalanced (RCA)
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BAL Analog, balanced (XLR-3)
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Léppastme/aktiivkdlari ihendamine | Pievienojiet
jaudas pastiprinataju / aktivu skalruni | Prijungti
stiprintuvg/aktyvy garsiakalbj | Pfipojeni konco-

BAL Analog, balanced (XLR-3)

Végfok/aktiv hangszord csatlakoztatasa |

¢ VoL @)

Conectarea difuzoarelor active/amplificatorului |

CB'bp)KeTe yCI/U'IBaTEJ'I/aKTVIBEH BUCoKorosoputen |

vého stupné/aktivnich reproduktord | Pripojenie ('\>
koncového stupfia/aktivneho reproduktora Q ‘

Prikljucitev kon¢ne stopnje/aktivnih zvoc¢nikov |
Prikljuciti krajnji stupanj/aktivan zvucnik

XLR-3 cables

Korvaklappide thendamine |
Pievienojiet austinas |

Prijungti ausines |

Pfipojeni nahlavnich sluchatek |
Pripojenie slichadiel

Fejhallgato csatlakoztatasa |
Conectarea castilor |
CebpxeTe cayLwankm |
Prikljucitev slusalk |
Prikljuciti slusalice




